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Helyben ét postán kSldve:
Egy évre 10 frt — kr. Negyed érre t írt 50 kr. 

Fél évre b „ — Egye« »«Ám - , 10 ,

Blöflsetéei pénz a miodee közlemény : FÓ-P1ACZ. 

V * O H B Y - HÁZ FÖLDSZINT * •eerk.est*- 

.4gbe bérmentve küldendők

Előfizethetni helyben :

TKLEGDJ K. LAJOS ée it). CSÁTHY KAROLY 
könyrkereskedésben • » ezerkeeatöaémiél. —

Kgyébiitl a poelahivataluk ntján.

DEBRECZEN

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A ilebreczen-YliléUl ,,fellensesi páré64 közlönye
Megjelen hetenkint ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton.

Hirdetési díj:
Űthaaáboe petiteorért 5 kr.

Nagyobb terjedelmű, mint eeintén több leheli 

Hirdetések, alku »»érint • legeleeébb

B4ly egdlj : minden beigtatánért külön 36 kr.

.Nyílttérien megjelenti köilemény Rllieaikos 
petit »«ra 15 kr.

Név »agy bérmentetleiilll beküldött kóelratok 
nem .átélünk tekintetbe. — U*yex*ntén ké*

Élet vagy halál.
— Választás. —

Keserves panasz hangzik mindenfe-

I gyozlídéstídet, talán Ézsauként egy tál 
lencséért, úgy feküdjél be a vele meg- 

! ásatott sírodba, s ott mielőtt hóhéraid 
löl. S a magyar nemzet mégis vajmi ke-1 reád húzzák az utolsó kapa tőidet, halld 
veset tett arra nézve, hogy állapotát vál- ■ meg a jóslelkü prófétáid által 
toztassa meg ! | dörgött szavakat : „te magad

Tespedés, satnyulás mindenütt. i ej magadat Izráel-1, hogy azután e mel- 
Pedig édes nemzetem, a mig a gyil- jtan mcgérdemlett szemrehányás meg a 

kóló tétlenség álmát aluszod : addig meg- túlvilágon is gyötörje gyáva öngyilkos 
érdemied a nyakadra tett vasjármot, meg- j ságod miatt elkárliozott 
érdemied a vashékót, mert te nem önér­
zetes magyar polgárnak, hanem megla-:
pttlo nyomorult rabszolgának \ aló 'ag), — ^ hivatalos lap tegnapi száma szerint
ki megérdemli azt a sorsot, a mit maga I.ipovniczky Vilmos „emmitőszéki alel­
keresett magának, gyávasággal, mert te nők saját kérelmére nyugalomba helyeztetett 
magad vagy oka legelső sorban, mos-: legfelsőbb elismerés mellett. í elszazaduál több

ideig hivataloskodott.

füledbe 
vesztetted

lelkedet ! !
Brutus.

szél. Mozog a levél
vissza
eve

fog térni Bécsbe. Kuv

tani iiiségteljes állapotodnak !
Oh azért okulva a mindennapi ke-1

serves tapasztalatokon, ébredj már ön- — a „tisztelt ház-4 arculata megváltozik 
érzetre nemzetem ! Ébredj fel a felsem- az iinneputáni üléseken. A fuzionált elemek 
vevő tétlenség és gyáva közönbösség együvé ülnek. A kormánypárt összébb szorul, 
testedet, lelkedet elsatnyitó S zsibhasztó' SeayMk tágulnak. Csak a függetlenség, part 

kor álmodból. Eij az absolut törvények | 
korlátozásai, s a kormány zsarnoki ha- j
talma mellett, számodra még megmaradt i — Bécsböl Királyunknak Sándor orosz 
polgári jogok csekély morzsalékaival, 1 oz*r „külön futárral“ Levelet küldött. Ignati- 
minden választásnál. Lépj ki a nem eff még egyszer 
bánom féle gyáva meghunnyászkodás 
setét odújából, a férfias cselekvés egye- ] 
nes terére.

Ez illik hozzád, mint magyarhoz.
Ha csak be nem akarod a miveit vilá-1 
got megkaczagtatólag bizonyítani azon! 
elkoresosuiást elfaj/.ásodat, hogy az ázsiai j 
párduezok unokái ma már egészen gyá-1 
va nyulakká változtak. j

Halld meg és kövesd azért te, leg-; 
inkább a magad hibája s vétkes gyáva \ 

nem bánom féle lemondási felsemvevésed |
és közömbösséged miatt koldusbotra jut- j — ^ -lnak tekinti magát, ki a nemes
látott magyar nép, szomorú jelened esi ^ szaba5 eszméket hirdetni, — a szépet és

gely, Várady Antal és több kissebb nagyobb 
színpadi sikerrel dolgozó íróink eredeti müve­
inek adjunk mindenek felett elsőséget.

Szóval a nemzeti színészet első faladata 
a nemzeti nyelv cultiválása, s ez, az eredeti 
müvek szinrehozatalábau nyilvánul. — A jó 
magyar dráma vígjáték és népszínmű elég 
vonzerővel bir arra, hogy közönséget gyűjtsön 
elég magvas elég szellemes arra, hogy gyö­
nyörködtessen.

Szerveztessék tehát a színtársulat úgy, 
hogy e három t. i. a dráma, vígjáték és nép­
színmű elem legyen benne a fő tényező, — 
erre legyen a súly fektetve.

A mi a kissebb dalműveket (operette) 
illeti — ha már a mai kor romlott Ízlésének 
is tápot kell nyújtanunk, — könnyebb sza­
bású, — játszi zenéjü, — de a drasticus fri- 
volitástól ment — dalművek vétessenek fel a
müsorozatba — Leq.>c Delibes, Suppe, Of- Syriába családjához^ 
fenbach és más zeneszerzők kissebb szabái 
vigoperai és opevettejei közül 
már több nagy színpadon a tüzpróbát kiál­
lották.

Az operára ne terjeszkedjünk ki, Bár­
mily szép és magasztos legyen a magasabb 
zene költészet, — bár mily élvet legyen képes 
az nyújtani — béküljünk ki azon tudattal: mi­
szerint az opera egy nagyobb állami vagy or­
szágos segélylyel nem biró színházhoz nem

de

ha feladatunkat helyes irányban oldják meg, 
részünkről is a legnagyobb elismerés fogja ki­
sérni működésüket, — ha nem — akkor egyet­
értünk a költővel, és a közérdek hű őre, a 
sajtó vasveszszejét éreztetni fogjuk az ál apos­
tolokkal.

Roscius.

főnöke Írja meg. A Tisza nagyon árad, Sze. 
gednél már óvintézkedésekről gondoskodnak 
Berhídán az iskolát be kellett zárni, a torok­
gyík nagyban uralg. Sopronban közelebb vé­
gezték ki Lakatos József közhuszárt, ki had­
nagya ellen gyilkossági merényletet követett 
el. Losonczrol értesítenek minket, hogy Ma- 
dács Károly alispánt vasárnap ott a tűzoltók 
fáklyászenével fogadták, az alispán a tisztuji- 
tásra ment oda.

Kelet.
íny s kelet rendezése.

— BUDAPESTI HÍREK. Kossuthtól 1844-
ből levelet találtak Országh Antal iratai közt,

I szegénységét s pénztelenségét árulja az el. A 
népkönyvtárak ügyében alakult községi testü­
letek alapszabályai nem a kormányhoz, hanem ! ^ ma-var kGrm 
a tanfelügyelőhöz terjesztendő. A házak uj ^
számozásait a főváros közgyűlése elrendelte, s 1 (íS. B.) Még abban az időben, midőn a 
ennek létesítése érdekében szigorú rendsza- jelen gyászos működésű kormány a rövidlátó 
bályt alkotott. Chedid efendi Habeyche buda- többség Ujjougása közben elloglaha a barso- 
pesti török atkonsul 3 havi szabadságra megy nyos széket: a nemzet, illetőleg annak latszo- 
íSyriába családjához. S aztáu újra visszatér lagos többsége előtt tűnt lel hazafiatlan-

1 hozzánk. Széchenyi Ödön török ezredest a bu- nuk és lehetetlennek a közösügyes alapon ve- 
azok melyek 1 dapesti ónk. tüzoltóegylet örökös tiszt, fópa- zeteit kormányzás kielégítő jósaga, nem mert

pancsiiokká választá. Deák hagyatékát még csak ha a közösügy eszméje az illető tiszaparti
husvétkor egy napon árverezik. egyén sárga képzeletének lathatarat fekete fel­

hőkké homály ositotta is el, az illető előtt azon- 
; nal eloszlott a kétely sötétje, mihelyt a nehéz 
és fontos dolgok megoldását Tisza Kálmánnal 
hozta kapcsolatba a röpke képzelet.

Pedig a személy-imádás sohasem vezetett 
a czélpont paradicsomába, — ellenkezőleg ezen 

alkalmas arra ut süppedékes mocsárban szokott rendesen

Selyemtermelésünk érdekében.
— Két czikk. —

II., Nem kívántatik továbbá a tenyésade 
I berendezéséhez különös épület

I S z i négyünkről.
III.

„Csak árny a mit teremt 
A költő képzetet,
Mi adjuk meg neki 
A lelket életet.
Mi szép, mi szép, mi szép 
A mi feladatunk!
Legyünk büszkék reá 
Hogy színészek vagyunk.“

Petőfi.
Magasztos íhletségtól áthatva lép a szí­

nész. a színpad deszkáira, — szent hivatását 
! érezve apostolnak tekinti magat,
1 é«i szabad eszméket hirdetni, 
jót tanítani,

>1 áld ozást dicsőíteni. — a gyavas«^
bü

iránt iszonyt gerjeszteni, — az emberi és 
iidalmi ferdeségeket ostorozni és nevetsé- 

tenni hivatva van.
A művészet hatalma uralkodik az emberi

Öngyilkoló lethargiád tovább igy mara- \^t tanitani, — a honfi erényt, nagylelkűséget, 
dása mellett, semmi jóval sem kecseg-1 Önfeláldozást dicsőíteni. — a gyávaság szolga- 
tető jövőd miatt aggódó és kesergő, sjlelküség, hűtlenség és honárulás szörnyű 
téged hibáidban is szerető honfi szív hoz- jlra 
zad intézett ezen ébresztő nehauy szavat.. é 

Ébredj fel álmaidból, ébredj Árpád j , 
fia! I érzelmek felett. — a szemekből mosolyt és

Ébredj fel tespedő álmodból S a leg-! könyeket csal ; — minél nagyobb fokú e ha-
közelebbi választásnál mutasd meg, te. tás a művészet diadala annál nagyobb

vLaszJ De e szeut czélt csak úgy érhetjük el, 
I La helyesen választjuk az eszközöket a szín-

való. Jó opeiát óhajtanánk, de azt nem va i . ka fjszer csűr, pajta, gvár, mii- végződni. Na de a magyar ember a maga ká-
gyunk képesek megfizetm - roszsza P.e^_ | hl elh!gyamtt ház, sőt nád/vágy' szabná- j ráu szeret tapasztalni, es igy az önzetlen ha-

.mért gyotortessu magun a, 1 z j Taj fedett ^padlásokon is jó siker tapasztaltatik, zatiak lélekmeggyőződésból lolyó ligyelmezte-
I érzékeinket. . .Iminek eléréséhez szükséges oktató könyve- léseit fel sem véve, elindult a rózsás szem-
• Sokan azt állítják : mindegy csak opera, a ,n.|tryar korona területein ingyen küld üvegen néző többség a személyimádás kárho- 
i legyen S de nem úgy van, az opera karos is ^ neTezett felügyelőség, gondoskodik a tenyész- ■ zatot szülő urján, azt hívén, hogy a roppant 
— az opera a vidéki színészet ép te.stén csüggo : górcsőileg vizsgált egészséges rekesz- horderejű dolgok azonnal meg lesznek oldva,
nadály, mely a testet a saját tápjául szolgaló £kr<Sl s azoktól a 6 hét lefolyása alatt be- mihelyt Tisza Kálmán rájuk néz. 
nélkülözhetlen vértől megtos/.ija, a to 1 ! kötött gubókat nyers állapotban váltja be aj Az ezen hiszékenységet követő roppant
fajok által faradtsaggal szerzett jövedelmekből fóldinivelési mininiszterium áltál meghatározott csalódás azonban semmivé törpül a kormauy-

; ke J ^ hetenként egv>zer, eg e je l,szer, lehető méltányos, köztudomásra juttatott áron, nilk a keleti kérdésben követett, országunkat
, működő operát feimtartam , main, rou j m^ney: kifizetése illetőleg megküldésénél neta- megbélyegző magatartása melleit. A magyar
; badour, Lucia. Rigó etto, orgia s ine£ • }ánj viszszaélések iránti panaszok a nevezett kormány keleti politikájához hasonló, a haza 

l.. üzza :L eny ^ I minisztériumhoz intézendők. . érdeke ellen müttödó magatartás még nem kö-
Miuden költség vagy munkamulasztas, vettetett el a széles világon, 

nélkül jön ez által a tenyésztő vagy tenyészde. Micsodás idegen érdekek iránti lelkese-
... tulajdonos jövedelemhez olyankor, midőn leg- ^és dagasztja azon ember keblét, a ki egy 

rokkant gladiátorok küzdterének panoramaja ; i tabl) küitsége és legkevesebb bevételei vaunak., eiuuerkéut talpraálló nemzetének szavát szörnyű 
egy kiénekeit primadonna, — egy zene s uteny- j Ha tehát a szives olvasó a közjó érdé- fa sem ve¥éseTel bocsátja el füle mellet ? Mily
érzék nélküli nős tenor, egy hamis hangú ly- kében megjgmertetné ezen jótékony állami 1Q-1 nemzetellenes czélok iránti t okonszenv vezeti 
rai énekes, egy hangtalan baritonista, egy túl-1 tézettel a közelében levő tenyésztésre hivatott: auQak tetteitj a ki jóuak Htta a homály bame-

semlegesség mellett szavazni akkor, mi­

ni eg újból kezdve, be nem 
operai személyzet költségeit.

A vidéki opera csak quodlibet lehet, 
művészeti miseriák, e nevetsé erőködés,

meggazdagodott napjaid által
tások után semmibe sem vett _ s koldus-j ,. ,-atás _ e diadai kivívásához, 
tarisznyára juttatott „óll nép-, hogy i Mindenek felett hazai irodalmunk eredeti 
okulva a legközelebbi keserves múlton.1 termékeinek adjunk elsőséget! Édes hazánk 
Ilién- élsz s élni akarsz. És nem fogod kedves csengésű — lágyságban páratlan, ero- 
vágóhidra hurezolt birkaként tűrni, hogy!M és\Z- 
a veled megásatott sírba meg elve elte- liangoztatni a Kárpátoktól egész Adriáig! . 
messenek íiohcrsitl, <l uccsi kämiirill<t Vnn-e ennél szebb feladat, nemesebb hnatas í Alínnlr Ur» 
dogi tüdejéből fakadt kárörvendő gúny-! Mondom, mindenek felett eredeti müveink 
kaczaiának temetési éneke mellett. Nem színre hozatala által iparkodjunk, az 1 rod alom- 

irhalmod felibe álli-1 ™a‘ kalültve: Á ne/et' “..f/^tu"
ködtetm a ni ívelt közönséget, — tanítani a tu 
datlanokat: hogv

hangú
szán el w
zőit egy vidéki operának. — Már pedig <* j Nézésére, 
aesthetikai érzékkel és jó Ízléssel bir, az szí- j Éghajlatunk állítólagos kedvezőtlensége
vesen lemond az ily élvezetről, és inkább meg- j iránt táplált véleményét eloszlatja a iegneme- 
néz egy szeliemdus vígjátékot, vagy végig hall- gebb philippini szederfák tapasztalt buja te- 
gat egy népszínművet, gyújtó népdalaival. «y^zete és annak tudata, miszerint minél mér­

sékeltebb éghajlat alatt termeltetettE műfajokra vannak kitűnő tehetségeink, 
kik e haza színpadaival vannak öszszeforva. 
kiknek itt élniük és halmok kell; de egy tűi­

mért

nemzetének, hazájának s a népszabadság- 
eskezü gyilkosa, á»ni kezűi az ország 

temetőjét ?!
Egyedül ez a közös ügy es kormány, s a 

külügy eK magyarnak keresztelt vezetője az 
okú, hogy a keleti kérdés ma is égető kön­
tösként alkalmatlankodik Európa testén, s bárselyem, _

,, , , - L u . birodalmunk beavatkozása folytan ki lett volnaannál erősebb, tartosabb és keresettebb , űe . J,, „ A^+óiotpf o 1 bontva az általános háború lobogója, az esz! megezáfolia ama véleményt vagy előítéletet a ° J,i nevezett felü velősé- pár évi működésének valasuoua es akar a inkább,
nem bírjuk megfizetni — ő pedig cosmopolita | eredméüye is° melyszermt a legközelebb multjmint »‘kínlódását az égető bizonytalanságnak.

a liazaa hull 103ulá,lis Í876-ÜC évben 15 e»er kilogrammot! Nade szüksége van a magyar kormany- 
a haszon — és odább áll, mert elég nagy a megliaiadd nyers termés folyt be, melynek szo-jnak a kelen zavarok elhúzódására, mert hiszen 
világ. j kott kitűnő minősége éghajlatunknak s népünk ez az, ami gyűlölt uralkodásának lóczáját tá-

Azért szervezzünk jő dráma, vígjáték, ügyességét, tisztaságát e téren is oly előnyös- j mogaija. 
hogy a divat szellemének is hó-! n„k tanúsítja, hogy ezen egyedül nálunk ig-

novált s elhanyagolt iparág meghonosítása a 
a kormánynak más államokhoz hasonló kitar-

hető operai tehetség nem jő hozzánk, 
megfizetni — ő pedig e< 

lévén, úgy gondolkozik, hogy ott a haza a hol

fogod eltűrni, hogy s
tott gyászkeresztedre ezt Írják fel eile- ■ d:ltlanokat. hogv költőink müveiből, a szm- 
lieid saját véreddel : itt nyugszik önmaga padrd[ ismerjék'meg hazánk történeti nagysá-
ásta sírjában, a gyávasága 8 megbocsát- i gait, — józan gondolkozása^ népünk erényeit,: z-dtetett yj társulat (?) (melyre valóban k 
háti an közömbössége miatt élve elteme-! szokásait, a nép élet apró tarkaságait — es vánesiak vagyunk) van hivatva a legnehezebb,: fett 
tett magyar nemzet í

Ob ! ha még most sem hallgatsz; a 
csak te javadst munkáló, kevés s/.ámu 
vezérférfiaid intő s serkentő szavára és .......... ...........  —

költészetének ép ugv helyet kell foglalnia 
színpadunkon, mint Áugier, Feuillet, Sardou.
Barrier, Dandet, Brachvogel. Wilbrandt, Bau- 
ernfeld. Rosen a mai kor modern európai Inra 

k ; de azért mindig hazánk jeleseinek

dőljünk könnyebb szabású dalmű társulatot,
hanem a mit adunk, az jó legyen; és a kő- ......
zönség bizonyára nemcsak hogy elégedett lesz, j t^ga Jllellett sikerülni fog.
de méltányolni is fogja azon igyekezetei, mely I y tenyésztési kedv és hajlam sem ln-
ily irányban az igazság, a művészet a tökély | ;,nyzik, a múlt évben egyedül ezen intézet ál­
felé törekszik. {tál 37 ezer grammot meghaladó pete megke-

Tehát a consortium, és az ezáltal szer-1 res^s folytán osztatik ki, bár némely küzsé- .
'-igék elöljárói 50—60 jelentkezett tenyésztő he- 1 gének segítségével, de nem ment volna a 
b,; fyett 5—6-ról értesítették a felügyelőséget. _ | oly könnyen a mesternek, lia az a keleti

évi termeléshez a föidmivelési 
múlt évi járvány betiltása alatt

figyelmeztetésere, ha ezután is követed 
még a rádnézve életbevágó kérdéseknél, 
a nem bánomféle küzünyösségi elfásult- 
ságodat s felsem vevő érdektelenségedet,

ezt a hazai dráma, vígjáték és népszínmű int- ^ legnemesebb feladatra itt, azért mielőtt ha- j ' \ folyó
velése által érjük el. _ , tározottau pálezát törnénk, vagy Ítéletünket! mjniszteriuiii a múlt évi járvány

Nem szabad mellőznünk idegen nemzetek kjmonjanánk, elvárjuk a consortium végleges i ^,.5 rajokból költ peték ragály ossága elleni 
költői nagyságait: Shakespeare, Moliére tiacin, • megaiakulá9űt, a szervezett társulat hemutaiá- kj.ztoiiság végett Japánból és Olaszországból 
Schiller, Geőthe, Moreto, Calderon Classicus ^ ég az „-ánvt, melyben e két egyesült elem I eie endd mennyiségű egészséges petéről gon-
.............................. ' ‘ 1'n üködni fog. Szinészeink, kikre e feladat vár, 1

feledkezzenek meg koszorús költőnk sza-

Aem is volt még alkalom, hogy Tisza 
Kálmán elő ne hozta volna, mikor valami na- 
gyobbszerü jogodaadási műveletet akart vég­
hezvinni, hogy íme tiszteit ház! a hazanak 
tüzes röppentyűktől sziporkázó sötét ege ki­
áltva kialt, hogy csak még ezt a nem is na­
gyon ölő mérget adjuk be neki.

Ez meg is történt u lisztéit ház tübbsé-
ám ez 

kér­
dés, iiiiui egy halálmadár nem lebegne a je­
lenkor felett.

ne 
vairól

és ha még most sem okulva, elhagyod ; Katona József, Obernyik. Czakó,
magadat csábittatni, eladva elvedet, meg- Szíj József, Tóth Ede, Rákosi,

Szigligeti, 
Csiky Ger-

Dengi Jánostól.

(Folytatás.)
Tudvalevő dolog, hogy a folytonos, sza­

kadatlan üzés áltai még a legkellemesebb va-

i a senatorok és lovagok minél ^ ritkábban ré­
szesültek e megtiszteltetésben, holott mint

I föl van jegyezve — az utczán minden ko- 
! dióssal nyilván

„Ha meg nem tesszük azt, 
A mi feladatunk :
Akkor gyalázat ránk 
Színészek nem vagyunk !“

szigorunk nem lettek volna ; mert a csóknak 
érdeke s kelleme az emberi természetnél fogva 
csakis a két különnemű egyén ajkainak érint-

doskodott.
Bslánszky Dezső

— VIDÉKI HÍREK. Arad város
Lakatos Ottó, a minoriták aradi kolostorának

— Legújabbak keletről. Gorcsakoff 
! egy Angliába küldött sürgönyében kijelenté, 
j hogy az előzetes szerződés szövege a liatal- 
; makkal úgy küzültetik, hogy teljes szabadsá- 
I gukra hagyaiik annak bírálata. Az orosz 

történetét ' kousulátus Konstantinápolyban újra megkezdé 
működését. Belgiumban a szenátus meg­

lő éves

ho

'aU esökolódott. Különben ezt tőle, kezésében tehet, — mint altalaban tartják
, tlen és eszelős ez azonban már a legtöbbször többet fejez kii (Bumüűer * Világtörténet I. k. 2. fűz. 397. l.)'a tiszteletnél. A férfiak közötti csók indító oka 

I egyéntől nem is kellett volna rósz névén ven- ridegebb is a csők ily alkalommal nem is 
-----0 ,, , I eS)=u.lu*’ . , sugárzott, az1 annyira a meleg érzelem, mint inkább a szo­

lami is alkalmatlanná, kellemetíenné sót utaltta, j k,‘'ek^"i.^läjvU' hize!kedéssel' vagy más kás, vagy kötelesség kifolyása, mi rendszerint 
is válik. így volt eme csókkal is. Azok kik- nein is^k I J {54_68.) plane oly hiú:— legalább egyik félre nézve — érdektelen s 
ben kevés volt a hajlam a m,„denk,vei vaW, effélével leront. Nerő Ps2erint/hogy | kellemetlen.
szünetnélküli csókolódasra, alkalmatlannak ésjés e „ut^sét sem fogadta és annál I Setieca oly komoly volt, hogy
különösen miután csakhamar az üdvozlésnem so a s 1 val.lkit bókjában, melyre tanítványának, az uralkodó Nérónak, megtilta,
dLuípm^vesz^esnet'wtlk13« szerfelett | legalább a főbb tisztviselők többnyire számi-’'

csókolódást. Ezt az uralkodók és első sorban; toltak kiWetkezo' császárok még
Tiberius hamarjában észrevették és^ »egte tartották, különösen azok, kik 
Igyekeztek e tarsadaim, JfL Tenatori renddel gyűlöletüket és megvetésü-

nla prohibuit. két éreztetni akarák. S valóban ez_ mélyen is 
p bánthatta az illetőket, megszokván mai az

előbbiektől c megtiszteltetést, a leereszkedés­
nek és nyájasságnak e kézzelfogható bizonyí­
tékát Egyébiránt a császárok e magatartásai 
nem csodálhatjuk, ha tekintetbe veszszük hogy 
naponkint a kihallgatások és elfogadások al-

edictumot, mely a mindennapi 
goruan eltiltá. (Quatidiana oscula pr 
Tib. c. 34.) Könnyen érthető, hogy különösen 
azok, kik e csókkal mértékletesen és szívesen

ki­éltek, azt nem vették tőle valami jóneven,
vált miután szigorúságában annyira ment, hogy 
azt még a rokonok között is megtiltotta, azt 
tartván? miszerint a gyakori csőkolódás a többi 
közt a szeméremnek is ártalmára van.

E tilalmak daczára is azonban a csóko- 
lódás e neme sohasem maradt el s majd min­
den uralkodó alatt nyomara akadunk. Calli- 
gula (34—41) igen kevés embert csóko.t meg ;

klímával tömegesen jelentek meg és bizony 
szakadatlanul férfiakat csókolni nem is le­
hetett valami kedves mulatsága ő felségeknek. 
Hihető, hogy, ha a megtiszteltetés e nemét 
nők irányában kellett volna gyakorolnak, ily

y őt"— tiszteletből bár — megcsókolj.,.
A rómaiaknál egyébiránt a fenebb em­

lített csókjárvány ellen nemcsak a többnyire 
Severns-féle (Dúczy Lajos: „Csók,“ Severus, 
Navarra királya.) gyönge uralkodók, de ma­
guk az irók is — Martialis, Tacitus, Juvena­
lis __ kikeltek s azt, mint a szemérem nyílt
ellenségét, tőlük kitelhetőleg ostorozták.

Martialis a többi közt ezeket mondja :

Nem féli ő a consulok hatalmát,
A bútoroknak vesszejét kaczagja 
S a tribunálra fölmerészkedik :
Nem menekül elölő senki, semmi.
Csókkal borítja a hideglelőst,
A sirót és ez ásitót s az ittas 
Bortól gőzölgő szennyes ajkait . . .
Csak egy menekvés vau előlük : az,
Ha oly barátot választasz, a kit 
Megcsókolni tenmagad Ls utálsz.

Ugyanez elfajult csók ellen kel ki 
Linum importunum basiatorem“ (VII.

„•In
94.)

A csókoló elől ma nincs menekvés :
Stiróg, forog, ha szembejő veled 
S odább nem áll, inig meg nem csókolod. 
A pattanásos, a sebes, a piszkos 
És rosszagu kenőcscsel kent^ ajak 
A csókolástól nem riasztja őt el ... . 
Hiába búvsz előle, megkeres;
Nőd, jegyesed s leányod szűzi ajka 
Nem szent előtte, azt is illeti.

ezimü verseben, hol maró gunyját külünosen 
a télen is szakadatlanul esókolódók ellen irá­
nyítja. :

Bruma est et riget hovridua december,
Andes tu tarnen Oseulo nivali 
Onmes obvie bine et bine tenere 
Et totam Line basiere Romám . . ete

Vagyis: Tél van; csikorg a rettentő december 
0 s fagyos csókoddal te azért az embert 

Sietős utján fóltartóztatod 
S majd felfalod szegény Romát egészen. . .

Tertullianus, a bölcs törvényhozó, ki népe 
fény és erény oldalait, szokásait, erényeit, bű­
neit, egy szóval társadalmi viszonyait kitünően 
ismerte, azt tartá, hogy a csók által lemonda­
nak eszményileg szeméremről, és hogy az ut­
czán járó leányokról (De virg. vei. 12.) ezek­
nek látásában és gyakorlatában letürültetik a 
szüzesség hamva és beléjök tetsz- és kéjvágy 
oltatik.

Az imperatorok karhatalmának s az irók 
kardosküdásauak azonban kevés sikere volt; 
mert e szokást, bár sokban enyhült is, teije-r 
sen lehetetlen volt kiirtani. .Nem is csoda, a 
csók oly valami, mire — különösen ha ily 
könnyű hozzájuthatni — mindig akad vágya­
kozó. —

A rómaiak a csókot a vallásba is átvit­
ték. Azt tartották ugyanis, hogy az ember 
minden része s így száj a is más-más isten ol­
talma alatt áll ; s entiea tiszteletére csókoiód.-
tali („Hazánk s a Külföld“ 18U8. 44. sz.)

A római pápák, mint Krünitz írja, min­
den időben nagy súlyt fektettek a csókszer­
tartásra. Mindenkinek, ki elejök ment, bármily 
származású és méltóságú lett légyeu is az, 
előttük bizonyos távolságban térdel kelle haj­
tania s őt megcsókolnia ; e csókra különösen 
az elsőrangú fejedelmek bírtak szabadalom­
mal. Hasonló joguk volt és van a bibornokok- 
nak is a pápai választás és koronázás napján, 
valamint aktvor, midőn mint uj bibornokok 
először mulattatnak be a szent atyának. A pá­
pa ily alkalmakkor a pápai ruhába öltözik és 
két bibornok-diákon által IV. ISixtus kápolná­
jába vitetik, hol a bibornokok hódolatukat 
és tiszteletüket a többi közt e csókban is nyil­
vánítják.

(Folyt, köv.)

:i könyvnyomdájában.



adta hitelt.a kormány illáikért hadügyi 
KO mán .a megszállásra a maszka 120,000 
fo-nvi sereget rendelt. Bess arab, a tárgya- zék 
baa Bismark egészen muszkaparti. Mas oldal­
ról beszélik azt is, hogy a német-orosz viszony
meghidegült.

várad i régészeti és 
állításra küldött 

de h

történelmi ki­
tár g y a k j e g y- 
ref. f ő i s k. m u-

felolvasóA Petöfi-társasag tegnapelőtti 
«yynlése nagy közönség előtt folyt le. 
sokkal fogadták Kisfalud! AtaIának, 
társaság nőtagjának, székfoglalóját : 
dulása“ czimü rajzot, melyet Endrődi Sándor 
olvasott fel. Ezt megelőzőleg P- Szatmáry 
Károly bemutatta „A szép kis árva“ czimü 
költői elbeszélését, azután 
olvasott fel ódát Szász 
József szavalta emelkedett hangú költeményét : 
„A fehér sas fészkét.“ A lelolvasó ülés után, 
mely 12 órakor ért véget, a társaság tagjai a 
könyvkiadó vállalat felől tanácskoztak.

reczem
z e u m b <> 1 (Folytatás) 19. Obsidian nuc- 
lus N.-Varad (Biharin.) a város keleti részén 
a téglavető gödrökből, 20-21. K ő k é s. Csi­
szolatlan. A 20-ik számú Kaczor alakit. 
Rügen szigetről. 22. Kőkéstöredékek9 
drb. Zipser gyűjteményéből. Hegyalja. Zipser 

Zajos tap- I így rgyeztt- be: „Loose Obsidian Stücke von 
a Petőfi i starker Diivchscheiulichkeit ilegyaJja.“ -o. 
Pál for- ; K ö k é s töredékek 5 drb. Mező-Keresztes 

I (Biharra.) a ref. leikész szellőjéből. 24. Kő­
kés töredékek. Fúrta (Biharra.) 7 drb. 

I iskolás gyermekek hozták. 25. Kő kés egy 
a pedig New László drb- “ debreczeni cseréről. 2t> K ő k é s d a- 

(férőtől s Komócsy jr » J> » k Zsáká-ról (Biharra.) 12 drb a tani- 
tótol. 2/. Kok es darabok 7 drb. 1 klód 
puszta (Biharra.) (feszt mellett. 28. K ó k é s 

jltöredékek Debreczentől délre a kovás 
! völgyben 150 drb. 20. O b s i d i árt k o k é s. 
j Debreczen. Osterlara földjéből. 30. Koszi- 
jlánk. Váncsod. 31. K ő b a I t a. Szeghalom. 
132. Kő balta. Kismarja (Biharra.) a ref. 
lelkésztől, ki egv molnártól kapta, a lelkész 

e i állítása szerint utánzás 33. Kő balta. Fejér- 
- , ... . 7- - .. megyéből. Tor m a v Béla budapesti ál-
folyo ho 29-en es 30-an tartatik a jegy-1 állatgTÓgvász J; ie„zgiltl$ ajándéka. -
z ö í vizsga. Kik erre megjelenni akar-! 34 kő balta Pecze-Szőllősből (Biharra.) 
llak, jelentkezzenek e lió 29-én délelőtt | Nagy-Várad inellett (fyulafi József utász had- 
9 ólakor az alispán! hivatalban, a me- \ nagy találta, utászát! ásatás közben. 35. C s ó- 
gvelláznál. magukkal vív én kérvényüket j n a k a 1 a k u k o v a p a la 34 cm. hoszszu 

, . ...... M.-Keresztesről (Biharra.) egy szolloskertbol.
s iizimx ítvanyaikat. hol ugarkova, és cserép-kődarabok is nagy-

* Meghívás. A debreczeni ref. egyh. ta-1 mennyiségben találtatnak. Alakja és czélja 
Dácsa fölvó évi április hó 19-ik '.apján dél- ! egészem ismeretlen előttem s Nilson jeles mü- 
eb'tt 10 órakor közgyűlést tart. Tárgy: sza- j vében sem találtam semmi útbaigazítást, bár
_ 7|, , ő kőgvalujához sokban hasonlónak látszik,vazas az egvuazm egyel, világi egxzoi állomás , n-i . • ,, r elküldtem fotisztelendo Korner r Ions urli

ÚJDONSÁGOK. 

Hajdumegye hatósága részéről

betöltésére. Jelentés az iskolai takarékpénztá­
rak behozatala tárgyában, — s több folyó
ügyek.

* Mit küldünk Nagyváradra ? A n a g y-

•js urlioz is,
de ő sem mondhatott felvilágesitást. 36. C só­
nak a I a k u kovapala Ottomány (Biharm.) 
Hasonmása az előbbinek csakhogy nem egész. 
37. (Ismeretlen alakú és használatú 4

cm. hoszszu s talán nem is kő, hanem cserép 
eszköz Kolvon (Bi harm.) Özv. Bast iné sző! lo- 
jében találtatott, s állítólag egy vékányi ön­
tetett a gyepű árkába. (Folyt, köv.)

* A legeltetési rendszabályok városunk 
területére nézve a hatóságtól kiadattak s köz­
hírré tétettek. Megolvadható bármely utcza- 
sarkon.

* A helybeli postahivatalnál legközelebb 
jelentékeny hivatali változtatások fognak esz­
közöltetni. Ugyanis pár nap előtt Czobel Li-

, pót kerületi postaigazgató városunkban lévén, 
személyesen győződött meg a helybeli posta- 
hivatali helyiségeinek czélszerütlen berende­
zéséről. Anuálfogva a beosztás következő lesz :

; A jelenlegi postai küldemények feladása he- 
! lyén a levelek felvétele és kiadása leend, ösz- 
i szekapcsolva a levélbélyegek és utalványok 
elárusitásával. A levélposta eddigi fel- és le- 
adási helyiségében lesz nz utalvány be- és ki- 

I fizetése. Azon helyiségben, hol eddig az utal- 
! vány ok be- és kifizettettek, leend a málha és 
i pénzes levelek feladása. A jelenlegi málha ki- 
i adási helyiségben leend a csomagok és fel- 
j vett pénzes leveleknek továbbítási helyisége.
! Az irattári szobában pedig a csomagoknak és 
la pénzküldemények kiadása leend. Ezekből 
! látható, hogy végre valakára a helybeli posta­
ihivatal a régen érzett szükséghez képest, s a 
j közönség igényeinek megfelelőleg fog beren- 
1 deztetni.

* A mi emberünk Zsákán közelebb a 
derék ref. lelkész, Oláh Bálint elhalván he-

: lyette a zsákaiak Bernáth Lajost főiskolánk 
: egykori kitűnő növendékét s az énekkar ve- 
! zérét hívták in eg lelkészül. Szerencsés válasz­
tás. Örvendünk rajta!

* A debreczen-nagyváradi színtársulat
i tagjainak névsorát még mindig nem tette közzé 
I az igazgatóság, a mi elég hiba tőle. Hir sze- 
I rint Szabó Bandi szerződtetése elejtetett s nép- 
!szinmüénekes Berényi lesz, kit a vidék egyik 
legtehetségesebb s legjobb hangú énekesének

mondanak, a mely állításban lehet sok igaz, 
de annyi bizonyos, hogy eddig kevés hirt hal­
latott magáról. Operette-tenorista valami Evezi 
nevű lesz, a ki szintén ignóta quantitás. Szer­
ződtetve vannak még a Mándoky páron kívül 
a Török pár, Föl tény i pár, Lászi pár, Seho- 
laszter, Szatmáry Árpád, Lovászi, Ferenczy. 
Ennyi mindaz, a mit a társulat tagjai felől 
tájékozásképen adhatunk. A névsor közzété­
tele különben a napokban fog megtörténni. 
Ideje is, Írja a „Bihar.“

* Nem ma lesz. A szinlap bizonyítja, 
hogy Toldy jutalomjátéka nem ma lesz. Ma 
csak uz első próba tartatott azon darabból 
Egyébiránt megírjuk azt, hogy mikor lesz ?

* A vonzerőnek egy újabb titka fedez­
tetett fel néhány helybeli tanuló által, a kik 
pár nap előtt revolverrel felfegyverkezve ko­
csira ülve Böszörménybe rándultak. Útközben 
azonban kissé többet találtak inni, mint kel­
lett volna, ennek következtében midőn Böször­
ménybe érkeztek, hatszor sütötték el az ut- 
czán álló népcsoportra pisztolyaikat. Többen 
kisebb-nagyobb sérüléseket, szenvedve, az ese­
tet a helybei i kapitányi hivatalhoz feljelentet­
ték. A dologban leginkább az a nevezetes, 
hogy vádlottak a kihallgatás alkalmával azt 
állították, hogy bár ők fenyegetve voltak a 
csoporttól útközben, inindazáltul ők nem le­
felé, hanem fel az ég felé lőttek. Ama kö­
rülmény tehát, mely szerint egy az ég felé 
kilőtt srét miképen fúród ha tik esésközben mélyen 
az ember testébe : méltán enged következtetni 
a vonzerőnek egy ideig még fel nem fedezett 
titkára, mit is melegen ajánlunk a természet- 
tudósok figyelmébe.

* Öngyilkosság. Jobbágy János helybeli 
lakosnak sertés hizlalójában Tódor Jakab nevű 
r. k. vallás» sertésőrző, az elmúlt éjjel fela 
kasztotta magát. Tettének oka ismeretien.

* Biok Ede helybeli volt kereskedő, ki 
a múlt évben állítólagos hamis bukás miatt a 
helybeli kir. törvényszék által négyheti fogságra

ítéltetett mely büntetése a kir. tábla által tiz napi 
fogságra szállíttatott, a legfőbb itélőszék által f. 
é. febr. ko 25-én mindkét alsó bíróság ítéle­
tének megváltoztatásával, á vétkes bukás vádja 
és következményei alól tényálladék hi­
ánya miatt felmentetett.

* Remmert Mártha szombaton tartandó 
hangversenyére felhívjuk a t. közönség figyel­
mét. Jegyek előjegyezhetek a színházi pénz- 
árnál. —

* Hamza Miksa zenész társaival együtt 
elbúcsúzott Nagyváradtól, de esak egy időre- 
Miután ott a katonazene kiszorította őket a 
vigalmakból, eljött Debreczenbe, hanem télire 
viszszatérnek, őszinte hálával mondottok kö­
szönetét Nagyvárad város nagy közönségének, 
melyet oly gyakran vidítottak" fel e bus boron­
gás időben.

Húsárak : megállapítva s bejelentve 
1878 évi ápril. hó 17-től 24-ig. 44 kr. Rácz 
Györgynél czegl. u. 2599 várad u. 2121 sz. a. 
Rácz Jánosnál egyháztér 345 sz. a. Magyar 
Gábornál csapó u. 114 sz. a. 46 kr. Magyar 
Gábornál czegl. u. 55 péterfia u. és hatvan u. 
1557 sz. alatt Szilágyi Gábornál szt.-anna u. 
Gyarmati Istvánnál varga u. 2238 sz. a. Nagy 
Mihálynál csapó u. /96 sz. a. és végre Ró- 
zenberg Sámuelnél csapó u 337 sz. a. minden 
többi mészárszékekben pedig 48 kr. Debre­
czen, 1878 ápril. 17-én Debreczen város ka­
pitányi hivatala.

DKBRE.CZ.ÜNI SZÍNHÁZ.

Csütörtökön Bokody Antal ur utolsó előtti fel­
lépteül színpadon másodszor és ez alkalom­
mal utol szór adatik : A KÉPZELT BETEG. Víg­

játék 3 felvonásban.

Felelős szerkesztő :
SZATMÁRI KÁROLY.

(Szerkesztő lakása : kiaruesterutca 1385. sz. a.)

ZICHERMANN ZSIGMOND hangjegytárábói. Üebreczenhen, a „Bazáréban. j Szólít) cltlclílS.
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Zenekedvelőknek ajánlva l

Zicliermann Zsigmond,
papír- és hangjegy-tára által (a BAZÁRBAN)

FOTFOURIS:
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= , Ed

Auber. Mnetto de Portiéi. 
Halevy. La Juive.
Offenbach, Orfee aux Einfers. 
Meyerbeer, Hngenotts.
* L’africaine.
Mozart, Zaubertiote.

, Figaro.
„ Don Juan.

Rossini, Tell.
Barbier de Sevilla.

Wagner, Tannhäuser.
Weber. Freischütz.
Verdi, Rigoletto.

* Traviatta.
„ Trovatore.

Ollivier, Songé d’nne nuit d'été.
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A hatvunutezai kertben mindjárt a 
kapunál két és fél nyilas igen jó kar­

ban lévő szüllii gyümölcsfákkal, csere­
pes pajtával, szobával és borházzal, kü- 

jriil kerítve, jutányos áron eladó.
Értekezlietui D r. K e m p f J ó- 

jzsefnével, varga-uteza 2179. sz. 
j házban.

143 1—3

cd Legolcüóhb sonkák.
— Ajánlva a húsvéti ünnepekre. —

Kitűnő páczolt sonkák kaphatók aj 
legjutányosabb árakon Kuczik i 
Ferencznél az első sertésvágó társulat ' 
áruló helyiségében. (Hagymatéren.)

Egy kilogramm 60 kr.
142 3—3 i

Rochlitz és Beke
IŐI és FÉRFI DIVAT-TERME

Debreczenben,
piacz-utoza és bazár-épület szegleten.

Á ilimy®©!

ajánljuk: a következő czikkeket u. m. :
Női és gyermek díszített tavaszi és nyári kalapokat párisi, berlini és bécsi

eredeti mod elek után 2 Irt 60 krtól 16 írtig.

Beethoven, Leichte ('lavier-Compsitionen 
„ Au-gewäiilre Lieder
„ Simphonies 4 mains
,, Klavier Trios 4 mains

Olivérture-s 4 mams
Berlini. Etudes........................................
Bach, kleine Präludien.......................

„ Inventions........................................
W ohltemp. Klavier .... 

dementi. Gradus ad Pnrnassum .
Cramer, Etudes.............................
Gumberl, Lieder-Album.......................
Ha\du. kleine Stücke.......................

„ Trios 4 mains .......................
Hiller. Impromptus. .... 
Jaell, Lohengrin und Tanhäuser . 
Kollier. Kinderübungen . .
Kuhlau. Sonatinen .......

frt 60 kr. helyett 
„ 80 „

bn
2 d

Diszitettlen kalapokat 75 krtól 4 írtig.
Reggeli divatos fej kötő két.
Selyem napernyőket és legyezőket minden kivitelben gyári áron. 
Női nyakkendőket nagy választékban 75 krtól, 4 frt 50 krig.
Légiijabb divatu női külső gallérokat és garnitúrákat.
Valódi franczia vállfüzőket (Mieder).
Kalap virágokat, tollakat és csattokat 
Kitűnő illatszereket.
Színes és fekete szőr és selyem rojtokat, gombokat, díszítő selyemeket és

divat szalagokat, csipkéket és mindenféle bélés czikkeket. ”””

TOVÁBBÁ OLCSÓBB ÁRBAN MINT BÁRHOL í
Fehér és színes férfi ingeket, négyszeres gallérok és kézelőket, nyakkendő­

ket, harisnyákat és több férfi czikkeket.

ö

Kullak, Val>e nptu
,, Perles d'ecume

Kücken. Lieder..................................
Liszt, Tavaszi éj............................
Mozart. Lieder..................................

„ Klavier- Concerte 4 mains 
,, n n 2 
r Streich-Quartette 
„ Sonate und Fuge 

Raff. Impromptu Valse 
Schubert, Composition.

„ Sonaten 
Chopin, Mazurkas . . .

WfinomaM)'

AtiUli törölt
vi. wgj* rénféiy-MrleidM

Kőbányán.
Baka5r( Bockbier)
ítppls-iárcinsl, máraiá 

és aszaí-s5r,
ár.jew»éJc »zerint. 

Szilárd, pontos szolgála­
tát ajánlja

az els6 magy részvény* 
srKRzde DalsekiÄr-fenktsra:
FLEISSNER, J.

I MMimBDMDesi mellett

2 „ 80
•'äc/
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Szépséjsí 1 IfjiiNäft- 2
Felülmúlhatatlan borszépitő szernek lett a hölgyvilág által általánosan elismerve, a 

hivatalosan megvizsgált, kitűnő, ártalmatlan valódi

RAYISS A N T E
Ezen világhírű bőrtisztitó szer vala­

mennyi szépitöszer között leghitelesebb 
és leglia. tagosabbnak bizonyult szeplök, 
napégés, rezesség, sárga foltok, pürsenések, 
kiütések, himlóhelyek, (tömör, stb. biztos 
eltávolítására. A RAVISSANTE az arcz- 
szinnek feltűnően szép, halványrúzsa-szinü 
bársonyszerü fiatal ildeeéget ad. a bőrt és 
kezeket gyöngéddé teszi, a lég behatásá­
tól megóvja, s gyöngéd bőrt szerei a leg­
későbbi öregségig.

Dr. Lejosse-tól, Parisban
Budapesten

kapható valódi minőségben

Torok József
gyógyszerész urnái, király-ut za 7.

Raktárak vidéken.
Debreczenben: Göltl Nándor 

Rothschnek Emil.
Miskolcion : Dr. C.sáthy Szabó István 

urak gyógytáraiban. 
Szegeden : Barcsay Károly gyógy. ur.

Nagy eredeti üvegtok ára 2 frt 50 kr. 
Kis eredeti üvegtok ára 1 fit 50 kr.

és

jegyzésre való tinta,.
V endéglősök, fürdőintéze­

tek, kórházak és társulatok ré­
szére, s általában nélkülözhetetlen minden 
háztartásnál.

1 üveg jegyző tinta 1 frt nagyobb 3 fii­
tól—5 írtig.

1 fehérnemű bélyeg 2 betűvel, 50 kr, 80 
kr—1 írtig.

1 fehérnemübélye; monogrammal 1 
20 kr, 1 frt 80 kr, 2 fit 50 kr. 
Számok l-iől—0—ig, 90 krtól 

20 krig.
Mindennemű koronák 50 kr. 
Bádogszelencze festék vánkossal s ecset­

tel 85 kr.
Nyomó-vánkos ecsettel 20 kr.
A n. é. közönség kényelmére raktá­

romban találhatok mindennemű előjegyzés­
re való mod elek, moQogr a m m o k s 
betűk szegélyezéshez és hímzéshez.
Megrendelések utánvét mellett teljesittetnek.

frt 

1 frt

Nagvbau vevők százalék leengedésben ré­
szesülnek.

Központi szétküldés! raktár Schwartz Henrik-néi Budapest. Mária Valéria-utcza 9 sz 
21. 5—?

Előjegyzések teljesen kiállíttatnak

ill. 2—10.

H. Bettelheim
Weihburggasse 23. 

Bécs.

Egyszersmind felhívjuk a t. hölgy közönség becses figyelmét kitűnő bécsi 
gyártmányú

lei bőr ég e?eiassün edpőikre,
melyeket gyári árban árulunk!

Dusán felszerelt és a mai igényeknek megfelelően berendezett raktárunkat 
ajánljuk a t. közönség becses pártfogásába és maradunk

teljes tisztelettel

BeeHlli I®

gfg* Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. ’^3

Ajándékba adjuk mindenkinek

frt 2.35

3.40
1.30
1.80

a legszükségesebb háztartási czikkeket, úgymint: kávés- és evü-kanalakat, késeket és villákat, stb.
A nem reg megbukott nagy angol britania-ezüst-gyár tömeggondnoksága által meg lettünk 

bízva, hogy valamennyi nálunk raktárban levő ezüst-britania-árukat a szállítási költség és a munka­
bér egy negyedrészének csekély megtérítése mellett elajándékozzuk.

A szállítási költségeknek Angiiétól Becsig, valamint a munkabér egy csekély részének meg­
térítése fejében, a tárgyak mellett lévő összegnek beküldése vagy utánvétel mellett is, a következőket 
kapja mindenki

SV- in sy O Zi-
6 darab britania-ezüst evőkanál, 6 darab ugyanolyan kávéskanál, összesen 12 drb melyek

ára előbb 6 frt volt, most mind a 12 drb. együttvéve.........................................................
6 „ britania-ezüst asztali-kés angol aczélpengével,
6 r ugyanolyan villával összesen 12 darab, melyek ára előbb 9 frt volt, most mind

a 12 darab együttvéve............................................................... .............................................
1 „ tcjszedö-kanál, nehéz fajta, előbb 3 forint, most..............................................................
1 „ leves szedő-kanál, legnelvzebb fajta a legjobb britania-czüstből, előbb 4 frt, most
Azonkívül elegáns asztali gyertyatartók, páronkint fit 1. — , 2. — , 2.50, 3.— ; find zsák á kr 50, 75, 80, 
frt 1—1.40 ; kávés- vagy thea-kannák á frt 2—2.50, 3—, 4— ; karosgyeityatartók, páronkint frt 8.50, 
10.50, 14—, 20— ; czukorszelenezék á frt 2, 2.80, 4- , 5.50, 7— ; ezukorhintök á kr 40, 75, 99, frt 1—; 
eczet- és olaj tartók á frt 2.50, 3.80, 4.25, 6— ; vajszelenczék á kr 95, frt 1.70, 2.80, 3.25, 4— és még

számláin tárgyak.

W Különösen figyelembe veendő, -»g
G darab asztali-kés, legfinomabb britania-ezüst nyél. angol aczélpengével, •
6 darab ugyanolyan villa, G darab nehéz kitűnő evőkanál,
6 darab ugyanolyan kávéskanál, elegáns bársony-tokban együttvéve 

24 darab, melyek azelőtt tok nélkül 13 írtba korültek, mostani áruk a tok­
kal együtt csak frt 6.40.

E tárgyak a legfinomabb britania-ezüstből vannak készítve, s a valódi 13 latos ezüsttől még 
Öt évi használat után sem különböztethetők meg ; fehéren maradásukért egyébiránt Írásbeli kezesség 
v á 1 1 a 1 t a t i k.

Továbbá kötelezzük magunkat mindenkinek a pénzt visszadni, ha az evő-eszközök vagy ka­
nalak feketék vagy sárgák lennének. 40. 1—3.

C z i m

británia-fé m. áru-raktár
Bécs, Babenbergerstrasse 1.

Kiadó ti'líjdonos: a debreczeni függetlenségi párt. Debrecen, 1S7S. Nyomatott Tiszai Daniel örökösei könyvnyomdájában.
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Előfizetési árak

Helyben fs postán kiil
Egy érre 10 írt - kr. Negyed , 
Fél évre 5 „ — r Egyes e

Előfizetési pénz e minden köziemén' 
V E C 8 E T • HÁZ FÖLDSZINT ] 

•égbe béroiént ve k .le

Előfizethetni hely bej
TKLEüDl K. LAJOS ée ifj. CSAT 
küny vker»skedéi-t-ven ► a ezen j 

Rgyébtitt * »;

Szövetség Angiij

bomba bocsatkn 
fogja találni Eu
\ ■ '■

gukra függetl

Ha nem csalnak a jel 
drássy politikája ismét t. 
lejtön, melyen pillanatra! 
Németország gyami» közöl 
számítás, a Bratianouak aJ 
Angliával szemben tanusi 
magatartás s azon lanvhaá 
lenség, melylyel a bécsi 
országgal szemben föllé)' 
dalomra jogosítanak, hóé 
kormányzat annyi végzete? 
most készül elkövetni a i| 
hibát.

Nem a congressus. hl 
az érdekeikben íenyegeterl 
alicziója alkalmas engedé 
Oroszországot s biztosítani 
európai s a specialis 
érdekek megóvását.

Ha a bécsi kabinet cs 
hogy az Európa beleegyi 
gyása nélkül megkötött bj 
ánkra nézve a veszélyek 
dora-szelenczéjét képezi : 
koznia kell Angliához. a/.ü 
loyalisan : csatlakoznia ug 
rópa mielőbb meggyőződj 
osztrák-magyar szövetség

E szövetség nem a 
egy nagy és félmeietes 
czesedési pontja : oly koj 
puszta léte s követelései 
kenységre kényszeritbeti

Ausztria-M agy arorszáJ 
létesüljön-e ezen koaUcziv) 
Ha gróf Andrássy elfogad 
kormánya által kínált sz| 
kor az orosz dlilyf 
napjai meg vannak szitmljl 
ország meg lenne verve, 
len ágyulüvés dördült 
megverve s legyőzve, merj 
még ha kedvet erezne is i 
vérét ontani a moskovitizi 
mus ügyéért: óvakodnék] 
gatni Oroszországot egy : 
falómból s a portából és 
koaliczió ellenében.

Akkor aztán, de csal 
értelme a congressusuak] 
föltétlenül domináló koalic 
sikerrel oldhatná meg a 
bizottainak tanácstcrmébcnj 
dést, tekintettel a hatalma 
lön keleti érdekeire. Síkerj 
ily viszonyok között alaki 
tartandó congressus határ 
plomacziai mavulaturát. 
szavakat képeznének t bősz

Ha mindazonáltal
fésülésé esetében sem mutál 
ország hajlandónak lemond 
kívüli előnyök nagy rész 
számára a békeszerződés 
itt a pillanat kibontani ; 
király, a nemzet s a utón] 
ben, s a hazafiul lelkesedj 
ján kiáltani :

Csatára föl 1 Csatára I
Borosty

Tiszti'! etej
Dengí Jánosto

E csókokhoz még más. 
vatalos csókok iart«-/.n;il 
ünnepélyes pillar.aivk alkalií 
adatnak ; ilyen például az. 
lem valamely rend vitézéül 'j 
püspök álduzárul vagy a < 
szak-igazgató az egv elemekei 
javai tudorrá avatott lei vala 
liogy mostantól fug> i magáh 
meri el. Ezek tehát nem an 
mint a megtisztelteté> csókj;«

A német — egvsze 
császárok Meran ta koronázás 
a többi országnagyok által I 
kétségkívül, ama nagy tisztelj 
léül, melvivel irányukba 
Mindenesetre a tisztelet csókjj 
is, midőn I. Rudolf császár (. 
jét, Ágnest a speyeri püspök 
csijából, megcsókolta; a es asz 
lobbant, mondván: „A tali be 
nos domine \u (Az ilyen áídaj 
minket uram !) és a püspököt 
az a császár életében visszá


